MASTON

BIKE
CHAIN OIL

POLKUPYORAN KETJUOLJY |
CYKELKEDJEOLJA | JALGRATTA
KETIOLI | KJEDEOLJE TIL SYKKEL |
MACJIO ANA BEJIOCUNEAHON
LEMKN

150ML

EN: Maston Chain 0il is protective lubricant for bicycle chains. Penetrates the chain, reducing wear and tear
caused by friction, lengthening the lifespan of the chain. Suitable for both amateur and professional use. « Fl:

Maston Polkup

in Ketjudljy on suoja- ja voiteludly polkupydran ketjuille. Tunkeutuu ketjun ytimeen vahentaen

kitkan aiheuttamaa kulumista lisaten samalla ketjujen kayttoikda. Harrastaja- ja kilpakayttoon. « SE: Maston
Cykelkedjeolja ar en skydds- och smarjolja for cykelkedjor. Trénger in i kedjans kama, minskar slitage och forlanger

livslangden. Lampar sig for séval hobby- som tavlingsbruk

EN Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May
burst if heated. Keep out of reach of children. Keep away from heat
sparks/open flames/hot surfaces. — No smoking. Do not spray on an
open flame or other ignition source. Pressurized container: Do not
pierce o bur, even after use. Do not breathe dust/fume/gas/mist/
vapours/spray. Protect from sunlight. Do no expose to temperatures
exceeding 50 °C/ 122 °F. Fl « FI Erittéin helposti syttyva aerosoli.
Painesiilid: Voi reveti kuumennettaessa. Sailyta lasten ulottu-
mattomissa. Suojaa lmmalta/kipindilta/avotulelta/kuumilta. pinn-
oilta. ~ Tupakoint ielletty. Ei saa suihkuttaa avotuleen tai muuhun
Sytytyslahteeseen. Painesailio: Ei saa puhkaista tai polttaa edes
tyhjana. Ali hengita polya/savua/kaasua/sumua/hoyrya/suitketta
Suojaa auringonvalolta. i saa altistaa yli 50 °C/ 122 °F lampotioille
« SE Extremt brandfarlig aerosol. Tryckbehallare: Kan springas
vid uppvérmning. Forvaras oatkomlit for barn. Far inte utsatas for
varme/gnistor/cppen laga/heta ytor. — Rokning forbjuden. Spraya inte
Gver oppen laga eller andra antandningskallor. Tryckbehallare: Far
inte punkteras eller brannas, galler aven tomd behallare. Inandas inte
damm/rok/gaser/dimma/angor/spre}. Skyddas fran solljus. Far inte
utssttas for temperaturer over 50 °C/ 122 °F. + BG Waknioutento
3ananuM aeposon. Chjl NOJ HANATaHE: MOME [3 eKcNogupa
npw HarpaBane. [Ja ce CbxpaHABa M3BH 06cera Ha Aeua. fla ce
a0 O TOMAVHA/VCHD/OTHPMT NTGMBbK/HarOPELIeHH MOBLPXHOCTH
— TomoHoNyWEHETD 3a6paHeHo. [la He Ce MpLcka KbM. OTKDUT
NNAMLK WNM ADYT MSTOSHAK Ha 3anansake. Cufi MO HanArare:
72 He ce npobusa 1 W3rapR Aopw cen ynoTpe6a. He suusaiire
npax/nywex/ras/ aum/u3napenus/aepozonu. [la ce nasu ot npAka
cnbtiesa caemmHa. [la He Ce Uanara Ha TeMNEPaTYpH, MO-BHCOKN
0750 °C/ 122°F. » DK Yderst brandfarlig aerosol. Beholder under
tryk. Kan spraenges ved opvarmning. Opbevares utilgzengeligt for
born. Holdes vzek fra varme/gnister/aben ild/varme overflader. Ryg-
ning forbudt. Spray ikke mod aben ild eller andre antzendelseskilder.
Beholder under tryk: Ma ikke punkteres eller braendes, heller ikke
efter brug. Indand ikke pulver/rag/gas/tage/damp/spray. Beskyttes
mod sollys. Ma ikke udsattes for en temperatur, som overstiger
50 °C/ 122°F. » EE Eriti tuleohtlik aerosool. Mahuti on rdhu all:
kuumenemisel vaib (ghkeda Hoida lastele kattesaamatus kohas
Hoida eemal soojusallikast/sademetest/leckidest/kuumadest pin-
dadest. — Mitte suitsetada. Mitte pihustada leekidesse véi muusse
siiiteallikasse. Mahuti on rohu all: mitte purustada ega paletada
iseqi parast kasutamist. Tolmu/suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud
ainet mitte sisse hingata. Hoida paikesevalguse eest. Mitte hoida tem-
peratuuril ile 50 °C/ 122 °F. » GR E§aipenikd evgphexto acpohupa.
Roxeio und niean. Katd t Bépavan popei va biappayei. Makpi
an6 naibia. Makptd and Beppomta/onvBApEC/YUVES GAOYEG/BeppEc

Danger | Vaara

Fara | OnacHo

Fare | Ettevaatust
Kivéuvog | Pavojinga
Draudi | Fare
Onacxocts | Tehlike

enigveies, - M KanviZete. Mnv weKlere kovid o€ yupvi ghéya f
Mn iy avéphe€ing, Mepiéiang uné nion. Na pn tpunne( kel
k6 Kal petd T xpiion. Mnv avanvéete okovn/ avaBupidoe/ aépia
orayoviBia/ anolc/ exvepcuate. Na npootateletat anb ug nhiokég
axiveg. Na pnv exiBetat oe Beppokpaoieg nou unepBaivouy toug 50
°C/ 122 *F. LT Ypat degus aerozolis. Sléginé talpykla. Kaitinama
gali sprogti. Laikyti vaikams neprieinamoe vietoje. Laikyli atokiau
nuo_Siumos Saltiny/zieirbu/atviros liepsnos/karsty. pavirsiy. —
Nertkyt. NepurkSti | atvira liepsna arba kitus degimo Saltinius.
Sleginis indas. Nepradurt ir nedeginti net panaudoto. Neikvept
dulkiu/damy/dujy/rtko/ gary/aerozolio, Saugoti nuo saulés Sviesos
Nelaikyti aukStesnéje kaip 50 °C/ 122 °F temperatraje. « LV Tpasi
viegli uzliesmojoss aerosols. Tertne zem spiediena karstuma
var eksplodat. Sargat no bemiem. Nelietot vietas, kur ir sastopams
Karstums/ dzirksteles/ atklata uguns / karstas virsmas. Nesmeket,
Neizsmidzinat uz atklatas uguns vai citiem aizdeg3anas avotiem.
Tvertne zem spiediena: nedurt vai nededzinat, ari péc izlieto3anas.
Neieelpot puteklus/ tvaikus/ gazi/ dimus/ izgarojumus/ smidzina-
jumu. Aizsargat no saules gaismas. Nepaklaut temperatdrai, kas
parsniedz 50 C/ 122 °F. « NO Ekstremt brannfarlig aerosol. Be-
holder under trykk: Kan eksplodere ved oppvarming. Oppbevares
utilgjengelig for bam. Holdes vekk fra varme/gnister/apen flamme/
varme overflater. - Rayking forbudt. Ikke spray mot apen flamme
eller annen tennkilde. Beholder under trykk: M4 ikke punkteres eller
brennes, selv ikke etter bruk. Ikke inndnd stov /rayk/ gass/ téke/
damp aerosoler. Beskyttes mot solys. M3 ikke utsettes for tempera-
turer hoyere enn 50 °C / 122 °F. » RU Jlerko socnnameHsiolumeca
a3po3onu. BannoH N0 AaBneHMeM: MW HarpeBaHUM MOMET
NPOM0HTA B3pbIB. [lepHaTb B MECTE, He AOCTYTHOM Q1A HeTel
Bepeds O Tennal HCHp/ OTKPSITOTD OTHA/ TOPAXWX IOBEPKHOCTER
~ He KypuTb. He HADABNAT PACTIBIIEHHYIO JAZKOCTb Ha OTHPBITOE
TUGMA W11 ZIPYT M UCTOYHMKY BO3TOaHWR. EMKOCTS MOR AGBIEHyeM
He MPOTHKATS U He CHVTaTb, e NOCTE MCONE308aHHR. VGerart,
BsaHe N/ foiMal rasal Tymanal napos/ aspoaoned. bepeds
O CONHEHBIX TySeii W He MOLBEpTaTb BO3RECTEMIO TeMNEpaTyp
cetiwe 50C/ 122 F. » TR Cok kolay alevlenir aerosol. Basingli kap:
isinirsa patlayabilir. Cocukdarin erisemeyecei

yerde saklayn. lsidan/kvlcmdan/alevden/sicak  ART. NR
yizeylrden uzek tuun. — Sigera icmez Aleve 2004103
veya difer ates kaynaklanna dogru puskurt-

meyin. Basincli kap: Kulanmdan sonra bile
delmeyin veya yakmayn. Tozunu/dumanini/
gazni/sisini/buhaini/spreyini solumayin. Gines
isigindan koruyun. 50°C/122°F asan sicakliklara
maruz brrakmayn.

PROPELLANT: Propane / Butane

150 ml netto/net/werro DoD

2103 b

II B (e) VOC/LOU/0B-/LOJ
max. 840g/1 (2010), VOC 250,02 g/l

@

Maston Oy « www.maston.fi « maston@maston.fi

Teollisuustie 10, FI-02880 Veikkola, FINLAND, Tel. +358 20 7188 580 « Fax +358 20 7188 599
Teonwcyycrvie 10, 02880 Beirona, Ovnaxmms, Ten. +358 20 7188 580 » Qawc +358 20 7188 599

Ji=




